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KPATHO3HABYMI KYPUKYJIYM ¥ 3MICTI IHIIOMOBHOI OCBITH
B HIMEYYUHI

Y cmammi sucsimneno nioxoou 00 Ha84aHHs KPAiHO3HABCMBA 6 PI3HI ICMOPUYHI enoxXu, GUs6-
JIEHO OCOONUBOCIIE HAGUAHHSL KPAIHO3HABCMEA MA CREYUDIKY 3MICMY KPATHO3HAGYO20 KYPUKYIIYMY 6
cucmemi iHuwomMoeHoi oceimu Himeuyunu. YV yenmpi ysacu eumoeu 0o HaguamHs KpaiHO3HABYO20
3Micmy 8 KoHmeKkcmi 6a2amomMoSHOCHIE Ma MYJIbIMUKYIbNYPHO20 XAPAKMePY CYCRLIbCMEA.

Knrwwuosi cnosa: xypukynym, KpaiHo3HA6CMEO, MINCKYIbMYPHI ACNEKMU, 3MICM [HULO-
MOBHOI 0CBIMU, MIHCKYIbMYPHE HAGUAHHA, MIJICKYIbMYPHA KOMYHIKAYIA.

[lepuie AecATUIITTA TPETHOrO TUCAYOMITTS MO3HAYMIIOCS MTOCUIIEHOKO YBAroko /10 BUB-
YeHHs 1HO3eMHHUX MOB. Lle moB’s13aH0, Hacammepes, 3 IHTErpaiftHIMU MPOIIeCaMH, MOKITH-
BOCTSIMH O€3MEPEIKOIHOTO TIEPECYBaHHS B MEXaX 3arallbHOEBPONEHCHKOTO MPOCTOPY SIK 3
npodeciiHuX, TaK 1 3 0COOMCTICHUX MOTHBIB, IPArHEHHSIM /10 MOOLIBHOCTI i (hOpMYyBaHHSIM
y TPOMAJISIH HE3aJIeKHO BIJ BIKY, CTaTi, JIHAHCOBOTO Ta COLIATBLHOTO CTaTyCy CTaloi MoTpe-
Ou B 0CTYyI 710 1HIIIOMOBHOT iH(opmariii. OHi€r0 13 BAXIMBUX chep BUKOPUCTAHHS MOBH €
MDKOCOOMCTICHE CIIIKYBaHHS, SIKE BIAOYBA€ThCS 32 YMOB HAsBHOCTI 3HaHb HE TUIBKU
JIHIBICTUYHUX aCMEKTIB MOBH, a i MDKKYJIbTYPHUX. [HO3€MHA MOBa SIK TUCLMIUIIHA BiJpi3-
HSETHCS BIJ 1HIIUX MPEAMETIB TUM, [0 € HE TUIBKM METOI0 HaBYaHHsI, a W 3aC000M CITLI-
KyBaHHSI B M€XKaxX HAaBYAJBHOI'O IMPOIECY Ta 3a Horo Mexxamu. ToX BUBUEHHS Ta HAaBYAHHS
1HO3eMHOI MOBHU HE OOMEKYEThCSI JIUIIIE MOBHIUMH CTPYKTYpaMH, a i Mae Ha MeTi TiepeaaTu
3HAHHA MPO KpaiHy Ta KyJbTypy LLTb0BOI MOBU. Came 3HaHHS MDKKYJIBTYPHUX ACHEKTiB
MOBH € 3aIOPYKOI0 TTOPO3YMIHHSI MIXK HOCISIMU PI3HMX MOB Ta KYJbTYp, BOHH JalOTh 3MOT'Y
YHUKATHA KOH(QJIIKTIB 1 I0JaTH yIEpeIKeHHS. Y KOJIHCh MOHOJIIHTBAIBHUX 1 MOHOKYJIBTYP-
HUX KpaiHax copMyBajocsi CYCIUIbCTBO, K€ BUSBIISIE O3HAKH TOJILTIHTBAILHOTO W MYJIb-
TUKYJIBTYPHOTO, TOX, 3PO3YMUIMM € BKJIFOUYEHHS MDKKYJIbTYPHUX 3HaHb JO 3MICTY IHILO-
MOBHOI OCBITH OUIBILIOCTI KpaiH €Bponw, y ToMy uncii i Himeuunnu.

[IpoGnemam MDKKYJIHTYPHOTO HaBYaHHS Ta BUXOBAaHHS B HAYKOBOMY IPOCTOpI HE
Opakye yBaru. B ykpaiHCbKOMY HayKOBOMY MpOCTOpi MpoOiieMaMu HaBUaHHS KpaiHO-
3HABCTBA Ta MIKKYJIBTYPHHUX acleKTiB MoBH npucBsueHo npaui O. lepurykosa, JI. TTumi-
Ha, . CamoimtokeBuu, B. XpeOrosa, H. Slkca, a B HimeuunHi numMu nutaHHsIMU 3aiima-
1o1bcs Jl. byts’ec, M. Epamenrep, E. Jloitmonsa, B. [Troti, A. Paam Ta iami. He3Baxa-
IOUM Ha BEJMKY KUIBKICTh IyOJIiKalliil 3 mpoOjeM HaBYaHHS KpaiHO3HABCTBA Ta MIKKYJIb-
TYpPHHUX aCTEKTIB HaBUAHHS 1HO3€MHOI MOBH, JOCIIJKEHHAM OpaKye KOHKPETUKHU L1010
BU3HAUEHHS KYPUKYJISPHOTO 3MICTY.

Mema cmammi — NOCHIKEHHS. TUHAMIKU 3MIH y MIIXOAAaX /10 HaBYaHHS KpaiHO-
3HABYMX AaCIEKTIB MOBH, XapaKTEPUCTUKA KpaiHO3HABYOTO KYPHUKYIyMYy SIK CKJIAJIOBOI
3MiCTY iHITOMOBHO1 OCBiTH HiMeu4nHU Ta BUSBIIEHHS IOTO OCHOBHHX KOMITOHEHTIB.

B iHCcTUTYI1#iHIM 1HIIOMOBHIN OCBITI MOHATTS “KPaiHO3HABCTBO BUKOPHCTOBYETHCS
3 pizHUM 3MicToM. HaBegemo pexiibka Bu3HaueHb IbOoro MOHATTA. . CombMeke
(G. Solmecke) pozymie mig “kpaiHO3HABCTBOM™ BKIIIOYCHHS iH(pOpMAIIT PO KYJIbTypYy
CHUTBHOTH I[1IbOBOI MOBHU SIK KYPUKYJISIPHO1 CKJIaJI0BOi HaBYaHHS 1HO3€MHUX MOB 1 BBa-
’Kae WOro crneuu(piyHUM, aKTyaJbHUM JIMLIE IJIs HABYAHHS 1HO3EMHHX MOB MOHSTTSIM.
. Byts’ec (D. Buttjes), HaBmaku, BKa3ye Ha MOr0 BUKOPUCTAHHS M y TUJAKTHUIIl HABYAH-
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Hs reorpadii ta ictopii. M. Epamenrep (M. Erdmenger) noB’si3ye 11e HOHSTTS HacaMne-
pen 3 OHI/ICOM ICTOpI/I'—IHOFO po3BuUTKYy KpaiH, a B. Iltotu (W. Piitz) Buznauae “kpaino-
3HABCTBO~ MIHIMAJbHOIO 1 JUAAKTUYHO BAXKIMBOIO METOI MaKcHMi3alii 3HaHb PO
HEeBiZoMY Kpainy [3, c. 356].

E. Jlotinonsx (E. Leupold) 3Beprae yBary Ha Te, IO MOHATTSA “‘KpaiHO3HABCTBO
(Landeskunde) y cepi BUIIOT OCBITH BUKOPUCTOBYETHCS MAapaJIEIbHO a00 3aMiCTh TaKUX
MOHATH, K KynbTypo3HaBcTBO (Kulturwissenschaft), kynsryposoris (Cultural Studies),
MDKKYNIbTYpHa KomyHikamis (Interkilturelle Kommunikation) Ta inmmux. ¥ npoMy KoH-
TEKCTi1 KpailHO3HABCTBO BH3HAYAETHCSA 5K CKJIAJIOBA TUCIUILUTIHA B MEKaxX MOBHOTO (haxo-
BOT'O HANpsIMy HaBYaHHs, HANpHKIa), anrmictiuku (Anglistik), pomanictuku (Romanistik),
repmanictuku (Germanistik), cnasictuku (Slawistik) [4, ¢. 128].

YV HimeuuwnHi, 3BaXar04yy Ha COI1aIbHO-TIOITUYHI YMOBH, OyJO eKiibKa (haKkTopiB,
K1 CIIOHYKAJIU /10 HAYKOBUX JIOCIIPKEHb IUTaHb KPAaiHO3HABCTBA Ta BKIIIOUEHHS HOTO 5K
CKJIaJIOBOi J0 KypUKYJIyMy 3 iHO3EMHHX MOB, a caMe: PO3BUTOK ay/iO-Bi3yaJbHHX 3a-
co0iB HaBYaHHS; BUMOra MiHicTepcTBa BKIOYUTH KpaiHO3ZHABUMNA 3MICT IO 3MICTY HaB-
YaHHS 1HO3€MHHUX MOB Ta aKTHBi3allisi BUBYCHHS 1HO3EMHHUX MOB y c(epi Mo3aKiJIbHOI 1
npogeciitHoi ocBiTH. KoHuemnuisi 1HTErpaTMBHOrO KpaiHO3HABCTBA, sKa Iependadaina
BHUBYCHHS KPaiHO3HABYMX ACIIEKTIB HE OKPEMO, a B MEXax KypcCy iHO3€MHOI MOBH, BUSIB-
nsa sk ¢paxoBo cnernudivni, Tak 1 MbkaucHuIuTiHapHi pucH. [licas mossu LITyTTrapren-
KHX Te3 IoJ0 pojii kKpaino3HaBcTBa (Stuttgarter Thesen zur Rolle der Landeskunde,
1982) B pe3ynbpTaTi HAYKOBUX JAMCKYCIH 1100 HABYAHHS 1HO3EMHHUX MOB BiOyBCs mepe-
X11 BiJl KOHIENIIT TPaauIliiHOTO KPaiHO3HABCTBA JO KOHIEMIli MiXKYJIBTYPHOT'O HaB-
yanHs. Ha BigMiHy BiJ nepeaadi iHpopmalii npo KpaiHy HiJIbOBOT MOBU MIKKYJIbTYpHUIN
MIIX17 Ma€ Ha METI aKTUBHE 3aCBOEHHS €JIEMEHTIB UYXKOi KYJIbTYpH Kpi3b MPU3MY Bilac-
Hoi. B. [TroTiy Hamossirae Ha TOMYy, IO CJiJ PO3PI3HATH KpaiHO3HABYE Ta MIKKYJIBTYpHE
HaBYaHHS, SIKI, HA HOro AYMKY, MalOTh OyTH KYpUKYJSIPHO 3aKpiIlieHl K okpemi Qa3u,
TOMY IO MeplIa Ma€e Ha MET1 3a0e3MeYnTH KpaiHO3HABYMMH 3HAHHSIMHU, HA OCHOBI SIKUX Y
IpyTiil BigOyBaTUMETbCS MDKKYJIbTYpHE HaBYaHHs. Take OayeHHS CBIIYUTH MPO Te, IO
OCTaHHIM 4acOM CYTT€BO 3MIHUBCS XapaKTep HABYAIBLHOTO MPOLIECY, SIKUM BiAPI3HAETHCS
TaKMMH O3HAaKaMH, SIK: OpIEHTAIlisl HA Y4YHS, AISUIBHICTD 1 caM IpoLeC HaBYaHHS.

BusHaveHHs MeTH 1 3MiCTy HaBYaHHS KpaiHO3HABYMX KOMITOHEHTIB 1HO3€MHOT MOBH
3aBXKAM 3ajekano Bia nmomiTuuHoi HacTaHoBU. llle y 1658 p. y “Orbis Sensualium Pictus”
S1.A. KoMEHCHKOro MpoBITHOO 1JIEE€I0 IIKOJIM IPOroJIONIyBaiocs ‘‘HaBYaHHs (pakTiB Jiiic-
HocT1”. Bi3zyamizauisi ciiB 1HO3€MHOI MOBH uepe3 (akTH JIHCHOCTI BUXOJUTH 3a paMKU
HABYAHHS CYyTO MOBHHUX KOMIIOHEHTIB 1HIIOMOBHOI PEaJbHOCTI, a 3HAHOMUTh MK 1HIIUM
TaKOX 13 KpaiHO3HABYMMH (pakTamu. ToX, 1J1s HABYAaHHS 1HO3€MHOI MOBH y 0Oy HaBYaH-
HS HOBUX MOB MDKKYJIBTYpHE HaBUYaHHS HaOyBae HeaObmsakoro 3HadeHHs. Kpim toro, mis
CTaJIOro HaBYaHHS KpaiHO3HABCTBA HE OYyJI0 Ha TOH 4ac po3poOICHO MKOJHUX JIHIAKTHKO-
METOJNYHHX 3acaj], a HOro BIPOBAHKECHHS OyJI0O BUKIMKAHO CYTO MOJITHYHHMMH MOTHBA-
mu. daktu reorpadii Ta icropii KpaiHu, iHQPaCTPyKTYpH, 3ac001B KOMYHIKAIIi1, MOJITHY-
HUX Ta COIIIAJIbHUX YCTAHOB 1 OpraHi3ailiif, a Takox Jiteparypu Hanpukiami XIX — Ha no-
gaTKy XX CT. CTaJIM OCHOBOIO TUCIIUTUIIHY, SIKa oTpuMaia Ha3By “Realienkunde”.

VY 20-x pp. XX cT. BimOynacs mepeopieHTallisl II0AO0 POJdl Ta 3HAYEHHA KpaiHo-
3HABUMX 3HAHb 1 BIATENEpP HE 3HAHHS peaiil, a 3HAHHS KYJIbTYPH CTaJIO 3MICTOM KpaiHo-
3HaBCTBa, HE ()aKTU MIWCHOCTI, @ PO3YMIHHS 1HIIOTO HAPOIY MPOTOJIOUIYBAIOCS METOIO
BUBYCHHS 1HO3eMHMX MOB. Tox, moHsaTTs “Landeskunde” poszyminocs sik “Kulturkunde”
3 aKIIEHTOM Ha 3ICTaBJIEHHI “CBOro” # “4yK0oro”, 3 METOI0 MOPO3YMIHHS MIXK MpPEJCTaB-
HUKaMHU Pi3HUX HAIIOHATBHUX CIUIBHOT.
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Inesa mopo3yMiHHS MIK HapoJaMH BTPAaTHUJIa aKTYaJIbHICTh Y Nepios (ammcTChbKoi
TUKTAaTYPH ¥ METOIO0 BHBUEHHS KpaiHO3HABCTBA B paMKaxX HaBYaHHS iHO3EMHHX MOB CTa-
JIO IPOTUCTABJICHHS BJIACHOI Ta YYKO1 KyJIbTYPH 3 METOIO YCBIJOMJIEHHS BUHATKOBOCTI,
BUIIIOCTI HIMELKOI HAI[Il HAJT IHIIIUMHU.

[Ticns pyroi cBiTOBOi BiiHM MPOBIAHUM CTaB KyJbTYpPOJOTIYHHMNA MiIXiX J0 HAB-
YaHHA KpaiHO3HABCTBA, Binomuii 3 4aciB Belimapcbkoi pecmyOmiku, xoua y 60-Ti pp.
XX CcT. y AMIAKTUIIl HAaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB 3HOBY JIOMiHY€ HaBYaHHS, HacaMIepes,
MOBHHX CTPYKTYD SIK M€Ta IHIIOMOBHOT ITi/TTOTOBKH.

Y 70-ti pp. XX cT. METOIO HaBYaHHSA 1HO3EMHHMX MOB CTaja 3JaTHICTb JI0 KO-
MYHIKalli, a KpaiHO3HABYM 3MICT OOMEXYBABCS SBHUILAMU i MOBEIIHKOBUMH OCOOJIMBO-
CTSIMH B TTOBCSIKJICHHUX JKUTTEBUX CHTYAIIisIX.

Hactynmna 3mina mpioputeTiB BimOynacs micis mosiBu y 1982 p. moxkymeHTa
“Fremdsprachenunterricht und internationale Beziehungen”, tak 3Banux IlITyTTraprcs-
KUX Te3, I METOI0 HAaBYaHHS KpaiHO3HABCTBA MPOTOJIONTYBAJIACs 3/IaTHICTh 0 TPAaHCHA-
[[IOHAJTFHOTO CI1IKYBaHHS.

MOoOiTBpHICTS y NpUBATHIN 1 MpodeciiHiil cdepl sSK HACTIIOK MOTYXHUX 1HTErpa-
LIHHUX TPOLECiB, HEOOXITHICTh PO3YMIHHS MPEJACTABHUKIB IHIUUX KYJIbTYP, TEHICHIIS
710 YCBIJIOMJIEHHSI BJIACHOI 1IEHTUYHOCTI Ha TJII YY>KOi KYJIbTYPH, a TAaKOX HNOIIMPEHHS
3MICTy HaBYaHHS Ha (DaKTH HEMOBHOI IPUPOIN CTAIW MPUUNHOIO 3MIHM METH U IMiIXO/IIB
JI0 HaBYaHHS 1HO3€MHUX MOB 1 KpaiHO3HaBCTBa SIK HOTO CKJIaIoBOi. Y 1€ Yac HaMITHUBCS
Mepexia BiJg HaBYAaHHS CYTO KpaiHO3HABCTBA /0 MIKKYIbTypHOro HaBuaHHs. [. Kemnep
(G. Keller) Bu3HauuB MOHATTA “MiKKYIbTypHe HaBuaHHs (interkulturelles Lernen) sik
“BUBYCHHS COIIOKYJIBTYPHOTO PO3BUTKY YYXKOI KYJIBTYPH 3 METOIO YCBiIOMJICHHS CH-
CTEMH Opl€HTAIlll COPUMHSTTS, MUCJIECHHS, OLIHKHM Ta MOBEIIHKH 1 Yepe3 CUHTE3 3 BIac-
HOIO CHCTEMOIO IIIHHOCTEH (hOpMyBaHHS 3JaTHOCTI aIEKBaTHO JTiSITH B YMOBAaX MIKKYJIb-
TypHOTO crinikyBanus” [3, ¢. 129].

3a Bech yac Oyyno po3poOsieHO ACeKUIbKa MOJeel HaBYaHHS KpaiHo3HaBcTBa. [lo-
guHatouu 3 70-x pp. XX cT. 1 g0 nmovyatky XXI cT. KOHKYpyBaJId TP MiTXOIU: CEMIOTHY-
HUH, CyCIIbHUI 1 MOBHHIA, OCOOIMBOCTI SIKMX BHCBITJICHI B Ta0I. 1.

Ta0muus 1
Iligxoam 10 HABYAHHS KPAIHO3HABYHX ACNEKTIiB MOBH
Ha3Ba A.BTOPH Crenudika MexaHi3M 3aCBOEHHS
iIX0Ty iIX0Iy
Cemiotnynnii  |J. Firges [ToBcsknenHa peanb- | besnocepenHiii KOHTAKT 3 KYJbTY-
(semiotischer H. Melenk | micte kpainu 1iapoBoi | poro. CIOCTEPEIKCHHS Ta BUSBICHHS
Ansatz) MOBHU  SK JDKEpENo | CXOKHX PHUC Ta HEBIIMOBITHOCTEH y
KpalHO3HABYMX 3HaHb | BCIX cepax MOBCIKICHHOTO KUTTSI
CycniubHHMA H. Bock Hapuanust MoB € momi- | [li3HaHHS  3aKOHOMIpHOCTEH  po-
(sozialwissensc THYHUM HaBYAHHIM 3BUTKY KpaiHM B MHUHYJIOMY Ta Cy-
haftlicher YaCHOCTI 1 CTPYKTYPH BiIHOCHH MiXK
Ansatz) YJIeHaMU CYCIIUIbCTBA, a TAKOX ue-
pe3 aHaji3 poJii yCTaHOB Ta OpraHi-
3aliil BcepeArHI CyCHUIbHOI peasib-
HOCTI
MogHO H. Christ OpHOYacHE 3acBOEHHS | 3HAMOMCTBO 13 CEMaHTUYHHM 3MicC-
Op1EHTOBaHUM MOBHHUX CTPYKTYp Ta | TOM KpaiHO3HaBuOl iHpopMalii Ta ii
(sprach bezoge- KpaiHO3HABYMX 3HAHb | IParMaTUYHUM BUKOPUCTAHHSM, O]
ner Landeskunde HOYaCHE 03HAHOMJICHHS Ta 3aCBO€H-
ansatz) Hsl KpaiHO3HABYOI1 iH(pOopMaIlii
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OcTaHHIMH pPOKaMH MPOBITHUM CTaB MOBHOOPIEHTOBAHMH MiJXIJ, alie, IK 3a3Havyae
E. Jlotimonsx (E. Leupold), HaBuaHHS KpaiHO3HABCTBA MOTPEOy€E CHOTO/IHI PO3POOKH HO-
BHUX MOJIEJIeH uepe3 HU3KYy 00CTaBUH, CEpel SIKUX JOCIITHUK Ha3UBaE:

— KypC Ha aBTOHOMHE HaBYaHHS;

— TIOCWUJIEHHS pOJII HOBUX MEIIMHHMX MOXJIMBOCTEH HaBYaHHS Ta 3aco0iB Ko-
MyHIKaIii,

— PpO3BUTOK OUTIHTBAJIHHOTO HABYAHHS;

— paHHE HaBYaHHS MOB;

— PpO3BUTOK OUAAKTUKH OaratomoBHOCTI [3, c. 130].

Ilenaroriuna qucKycis MO0 IAXO0/IIB HAaBYaHHS KPaiHO3HABCTBA y MEXaX 1HIIIOMOBHOL
OCBITH TOPKA€THCS TAKOXK 1 MUTaHb BIAOOPY KPAaiHO3HABUOrO M MIKKYJIBTYPHOTO Marepiaiy,
TIOPSIZIKY 1X BBEJICHHS, 3aCBOEHHS T OI[IHIOBAHHSL.

A. Paam (A. Raasch) 3anporionyBaB cBOIO Mojie/Ib HaBYaHHS KPaiHO3HABCTBA, SKa
CKJIaJIA€ThCS 3 I’ SITH eTariB (Tadu. 2):

Ta0Omuws 2
Moaesb HaBUaHHS KpaiHo3HaBCTBA 3a A. Paamewm [6, c. 72]
I eran ITepenada kpaino3HaB4oi iHbOpMaIii
Il eran | 3icTaBiaeHHs OTPUMAHOI HA MEPIIOMY eTarli iHpopMallii 3 BIACHOIO PEalIbHICTIO
Il eran | Emmatist, T0OTO po3yMiHHS KyJIbTypH iHIIOTO Ta (hikcallist HeBiAHNOBIAHOCTEH 3 1X
MPUAHATTAM
IV etan | ®opmyBaHHS MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHII1, III0 O3HAYA€ 3AATHICTh 10 B3a€EMOII1
V eran | [HTepKyAbTYpHICTb, M KOO PO3YMIiIOTH B3a€EMONPOHUKHEHHS BJIACHOI Ta Yy»KOi
KYJIBTYp 1 CTBOPEHHSI Ha X OCHOBI KYJIbTYPH HOBOT'O PiBHS

Kpaino3HaBCTBO BUCBITIIEHE B JJOKYMEHTaX, sIKi PEryNIOI0Th MMTAHHS HaBYaHHS iHO-
3eMHUX MOB Ha BCiX PIBHIX 1HIIIOMOBHO1 OCBiTH. PaMKOBI mporpamu Ta HaBYaJIbHI TUIAaHU
BIZIBOJSITH KPaiHO3HABYMM 1 MDKKYJIBTYPHUM acCHEeKTaM MiCLi€ B Me)KaX HaBYaHHS 1HO3EM-
HUX MOB, HE BUOKPEMJIIOIOUH 1X Y creniaibHl AUCHUIUTIHA. CIOCTepIracThCs BIIMOBA BiJl
nepeqadi eHIUKIONEeIUYHUX 3HaHb PO ICTOPIIO, KYIbTYPY, MOBCSAKICHHE XHUTTSA, IIiH-
HOCTi, MEHTAJITET, 3BUYKH ¥ TpaauIlii KpaiHu IIJJbOBOI MOBH Ta ii TPOMaJsiH Ha KOPUCTh
aKTUBHOTO 3aCBOEHHS (PaKTIB 1HIIOMOBHOI AiicHOCTI. [IpoBIAHOI0 METOIO MPOTOJIONIYETh-
sl “3MATHICTH 0 MIKKYJIBTYpHOI iHTepakmii” [4, ¢. 131].

3acBOEHHS 3HAHb Ha IMEPIIOMY €Tami KpaiHO3HABYOIO HABUYaHHS BiJ0yBAa€ThCS
ChOTOJIHI HE TUIBKM B MEXaX IIKUILHOI OCBITH, ¥ T03a HEro. J[KeperoM TakuxX 3HaHb €
CHOTOJHI TIPYYHUKH 3 IHTETPOBAHUMH ayJli0- Ta BijeoMaTepiaiaMu, MPOEKTHA poOoTa,
3aco0M KOMYHIKaIlii, 30KpeMa CYMyTHUKOBE Telie0aueHHs, €JIEeKTPOHHI Media Ta eJeK-
TpOoHHI Hocii iH(pOpMaIii, a TaKOXK PI3HOTO POAY TEKCTH, CEpel AKUX HE TIIbKU TBOPHU
JiTeparypu, a i, HapUKIaI, peKiama.

3BakalOuM Ha TPUBATHY W MpoQeciiiHy MOOUIbHICTh, 3POCTaHHS 1HTEHCHUBHOCTI
MEIIHHUX KOHTAKTIB MK JIOABMH Ta MDK HApOJaMH, POJIb KPaiHO3HABCTBA Ta MIiX-
KyJbTYPHUX 3HaHb SK MEPEIyMOBH KOMIIETEHTHOI MDKKYJIBTYPHOI B3a€MOJIi MOCTIHHO
3poctae. ToMmy, sIK HAroJONIYIOTh HIMEIbKI BUYEHI, ISl pO3POOKH a/IeKBATHOTO CY4acCHUM
YMOBaM KpaiHO3HABUOTO KYPUKYIyMY CHEliaTbHUX JOCITIKEHb MOTPEOYIOTh Taki cepu:

— po3poOka KpHUTepiiB OIIHIOBaHHS KpaiHO3HABUMX 3HAHb Yy 3arajbHil CTPYKTYpi
IHIIIOMOBHOT IIITOTOBKH;

— KOHKpETH3allis 3MICTYy MDKKYJIbTYPHOTO 1 KpaiHO3HABUOTO HAaBYAHHS, JOCTaT-
HBOTO JIJIS1 MIKKYJIBTYPHOI B3aEMO/IIT;

— SIKIIO KJIFOUYOBHMM Y MPOLIECI HABYAHHS 1HO3EMHHUX MOB € PO3YMIHHS 4Y>KOr0, TO SIKa
POJIb IIPU IIbOMY BIBOJAUTHCS YOTUPHOM TPAJULIIMHUM BHJaM MOBJIEHHEBOT JISUTBHOCTI;
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— SKUM YMHOM 1 B SIKOMY 00cCs31 CJIiJl BAKOPUCTOBYBAaTH TEXHIYHI Ta KOMYHIKa-
I1¥H1 3acO0M HaBYaHHS,

— aJeKBATHICTh MiJITOTOBKM TEJAroriyHUX KaJpiB Ta ii BIAMOBIIHICTh Cy4YaCHUM
ymoBaM [3, c. 132].

VY3aranbHIOIOUM BCE BUIIEBUKIIAJIEHE, MOXXHA 3pOOUTH TIEBHI 6UCHOGKU. |HTEH-
cudikallis iIHIIOMOBHOTO HaBYaHHS MO3HAUMIACA 1 HA BU3HAYCHHI 3MICTYy OCBITH, HaCaM-
nepes, y YacTHHI 3alydeHHS MDKKYJIbTYPHUX Ta IHTEPKYJIbTYPHUX KOMIIOHEHTIB HaB-
YaHHS, 5Kl pENpe3eHTYIOThCS y KpaiHO3HaBUOMY MaTepiaii. ¥ HiMeuduHi MIKKYJIbTYp-
HU KOMIIOHEHT 3MICTy HaBYaHHS 1HO3€MHHUX MOB BHUJUIICHO B OKPEMUU KpaiHO3HABUYUI
KypukyayMm. [ligxoau 1o BU3HaA4eHHS KpaiHO3HABUOTO 3MICTY, SIK 1 CTABJICHHS /10 KpaiHO-
3HaBCTBA SIK HABYAIBHOI JAUCIUIUIIHYU, 3a3HABAIM 3MIH i TUCKOM, Hacammepea, Cyc-
MTBHO-TIONITUYHUX (AaKTOPiB. Y Pi3HI €MOXU MeTa HaBYAHHs KpaiHO3HABUMX AaCIIEKTiB
[[IJTbOBOT MOBH BHU3HAYAJIacs TOJITUYHOIO JIOIIIbHICTIO. He € BUHATKOM 1 CydacHa emoxa.
B ymoBax 6araToMOBHOCTI, piBHOCTI MOB 1 KYJIBTYpP, MYJIbTHKYJIBTYPHOT'O XapaKTePy Cy-
YaCHOI'O CYCIJIbCTBAa HAaBYaHHS KPAaiHO3HABCTBA € HEOOXIAHUM Ha LUISIXY 10 (OpMYyBaH-
HS y TPOMAJSIH TOJIGPAHTHOTO CTaBJICHHS JI0 1HIIMX MOB Ta KYJbTYp, YCBIJOMIICHHS
BJIACHOI 1JIEGHTUYHOCTI Ta MOBAaru J10 1HIIMX, 1 T7100adbHO — 10 (pOpMYyBaHHS 1HTEPKYJIb-
TYpHOI i TpaHCKYJIBTYpHOI cBiioMocTl. ToMy mMeToro HaB4aHHs kpaiHo3HaBcTBa y ®PH €
HE 3aCBOEHHS CHIIMKJIONEANYHUX 3HaHb, a (OPMYBaHHS 3JaTHOCTI JIO MIKKYJIBTYPHOT
IHTepaKIlii, 3HATTS YIepeIKeHb Ta MOoA0JaHHs cTepeoTumiB. Came Ha Iie CIiJ CIPSMO-
BYBaTH 3yCHJUIA 1 B OCBITHIN cucTeMi YKpaiHH, TOMY MOIIYKH €()EeKTUBHUX NUISIXIB 1HTE-
IPOBAHOTO HABUAHHS KPaiHO3HABYMX ACIEKTIB HIJTLOBOI MOBH, YAM YacTO HEXTYIOTh BiT-
YU3HSIHI BUATEN1 yepe3 Opak HaBYAIBHOTO Yacy, sIK 1 BU3HAYCHHS KOHKPETHUX 3MICTOBHUX
MOAYJIiB, CTAHOBUTUMYTh MPEIMET MOJATBIITNX TOCTIKCHb.
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I'amaniok B.A. CtpaHoBegueckuii KyppHKYJYM B COJEpP:KAHMH HHOSI3BIYHOIO 00pa-
3oBanud B I'epmannu

B cmamuve paccmompernvl n00xo0vl Kk 00yueHuI0 cmpaHogeoerus 8 pasHvle UCMopUuiecKue
9NOXU, BbIABIEHbI 0COOEHHOCMU 00YYeHUs CIMPAHOBEOEHUIO U CReYUDUKA COOePICAHUS CMPAHO-
6e04ecK020 KYppUKyIyma 6 cucmeme uHoA3uluHo2o oopazoeanus I'epmanuu. B yenmpe enuma-
HUSL HAX005AMCsl Mpeboanusl K 00yUeHUIo CMpano8e0eHUuI0 8 KOHMeKCme MHO20A3bIYUS U MYTb-
MUKYIbMYPHO20 Xapaxmepa obujecmaa.

Knrwouesvie cnoga: xyppukyiym, cmpanogeoenue, MedjicKyIbmypHblie acnekmol, cooepica-
HUe UHOAZBIYHO20 00PA3068AHUS, MENCKYIbIYPHOE 00YYeHUe, MEXNCKYIbIYPHAS KOMMYHUKAYUS.
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Hamanyuk V. Regional Geography Curriculum in the content of foreign language
education in Germany

The article discusses approaches to teaching country studies in different historical periods,
identifies features of country studies training and the specific content of country studies in the
Curriculum of foreign language education in Germany. The focus is on training requirements for
country studies in the context of multilingualism and multicultural nature of society. One of the
important areas of language use is interpersonal communication, which is subject to the
availability of knowledge not only linguistic aspects of language, but also intercultural. Foreign
language as a discipline is different from other subjects. It is not only for learning but also a
means of communication within the educational process and beyond its borders. Studying and
learning a foreign language is not limited to linguistic structures, but also aims to impart
knowledge about the country and culture of the target language.

It is concluded that the intensification of foreign language learning affected the
determination of the content of education, especially in terms of attracting intercultural learning
and intercultural components that are represented in geographic material. In Germany, the
intercultural component of the content of teaching foreign languages is selected in separate
geographic curriculum. Approaches to determine the country-content, as treatment of geography
as a discipline undergo changes under pressure of primarily social and political factors. At
various times the target geographic aspects of learning the target language are determined by
political expediency. In Multilingualism, equality of languages and cultures, multicultural nature
of modern society study of geography is essential towards the formation of a citizens’ tolerance
towards other languages and cultures, awareness of identity and respect for others, and
globally — to the formation of trans- and intercultural awareness. Therefore, the purpose of
teaching geography in Germany is not the assimilation of encyclopedic knowledge and of power
of cross-cultural interaction, removing prejudices and overcoming stereotypes. This is what
should guide efforts in the educational system of Ukraine, so the search for effective ways of
integrated education geographic aspects of the target language, the native teachers often
neglected due to lack of training time, as well as identifying specific content modules constitute
the subject of further research.

Key words: curriculum, culture studies, intercultural aspects, content of foreign language
education, intercultural studies, intercultural communication.
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